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NOUKOGU SOOVITUS,

millega muudetakse noukogu soovitust (EL) 2020/912 Euroopa Liitu mittehiddavajaliku

reisimise ajutise piiramise ja sellise piirangu véimaliku kaotamise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 1dike 2 punkte b ja e ning

artikli 292 esimest ja teist lauset,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)

Ndukogu vottis 30. juunil 2020 vastu soovituse (EL) 2020/912 Euroopa Liitu

mittehddavajaliku reisimise ajutise piiramise ja sellise piirangu vdimaliku kaotamise kohta!.

Noukogu soovituses (EL) 2020/912 sitestatud kriteeriumid tuginevad 14 péeva teatatud
juhtumite keskmisele arvule ELis 15. juuni 2020. aasta seisuga. Noukogu 13. oktoobril 2020
vastu voetud soovituses, mis késitleb koordineeritud ldhenemisviisi vaba liikkumise
piiramisele COVID-19 pandeemiale reageerimisel, kasutatakse tdiendavaid kriteeriume, mis

kajastavad uusimaid teaduslikke nduandeid?.

SARS-CoV-2 viiruse uued tiived on tdsine probleem. Uued tiived nédivad olevat ligikaudu

50—-70 % nakkavamad,? suurendades tervishoiusiisteemide koormust.

Seega tuleks uuendada soovituses (EL) 2020/912 sétestatud kriteeriume ja kiinniseid.

Noukogu 30. juuni 2020. aasta soovitus (EL) 2020/912 Euroopa Liitu mittehddavajaliku
reisimise ajutise piiramise ja sellise piirangu voimaliku kaotamise kohta (ELT L 2081,
1.7.2020, 1k 1).

Noukogu 13. oktoobri 2020. aasta soovitus (EL) 2020/1475, mis késitleb koordineeritud
ldhenemisviisi vaba litkumise piiramisele COVID-19 pandeemiale reageerimisel (ELT
L 337, 14.10.2020, 1k 3).

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse (ECDC) riskihindamine: ,,Risk related to
spread of new SARS-CoV-2 variants of concern in the EU/EEA* (,,Risk, mis on seotud
SARS-CoV-2 uute probleemsete tiivede levikuga ELis/EMPs®), kittesaadav aadressil:
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-risk-assessment-spread-new-
sars-cov-2-variants-eueea
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Uhe sellise uue tiive ilmumisele reageerimiseks vottis komisjon 22. detsembril 2020 vastu
soovituse reisimist ja transporti kdsitleva koordineeritud lahenemisviisi kohta vastuseks

Uhendkuningriigis tiheldatud SARS-COV-2 tiivele?.

Komisjoni kutsus oma 19. jaanuari 2021. aasta teatises ,,Uhiste jdududega COVID-19 vastu*
iiles kiiresti tegutsema, et piirata riski nakkuse kolmandaks, potentsiaalselt eelmistest

raskemini kulgevaks laineks.

Samas teatises rohutas komisjon ka seda, et kuni epidemioloogiline olukord ei ole oluliselt
paranenud, tuleks tungivalt soovitada jitta dra kdik mittehddavajalikud reisid, eriti kui nende

lahte- voi sihtkoht on suure riskiga piirkond.

21. jaanuaril 2021 esitas ECDC oma viimase riskihinnangu SAR-CoV-2 uute probleemsete
tiivede leviku kohta ELis/EMPs,’ soovitades votta rangemaid meetmeid ja votta vastu
suunised mittehddavajaliku reisimise véltimise kohta, muu hulgas eesmérgiga aeglustada
SAR-CoV-2 uute probleemsete tiivede iile riigipiiride viimist ja levikut. Lisaks soovitustele
viltida mittehddavajalikku reisimist ja nakatunud isikute suhtes kohaldatavatele
reisipiirangutele tuleks siilitada reisimisega seotud meetmed, nagu reisijate testimine ja
karantiin, eriti kui reisijad saabuvad piirkondadest, kus uute tiivede esinemissagedus on
suurem. Juhul kui ka genoomi jérjendamisest ei piisa, et vélistada uute tiivede suurema
esinemissageduse voimalust (vastavalt ECDC suunistele genoomi jarjendamise kohta),
tuleks lisaks sellele kaaluda proportsionaalseid reisimisega seotud meetmeid sellistest

piirkondadest saabumise puhul, kus levik kogukonnas on jatkuvalt suur.

Pirast Euroopa Ulemkogu liikmete 21. jaanuari 2021. aasta videokonverentsi tehtud suulises
kokkuvdttes mirkis Euroopa Ulemkogu eesistuja, et viiruse leviku piiramiseks vdib vaja
minna meetmeid, et piirata mittehddavajaliku reisimist ELi ja ELi sees, ning kutsus ndukogu
iles uuendama oma soovitusi ELi-sisese reisimise ja ELi toimuva mittehddavajaliku

reisimise kohta, vottes arvesse riske, mida kujutavad enesest uued viirusetiived.

C(2020) 9607 final.

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus. ,,Risk related to spread of new SARS-CoV-2
variants of concern in the EU/EEA* (esmakordselt uuendatud 21. jaanuaril 2021), ECDC:
Stockholm, 2021. Kattesaadav aadressil:
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-risk-related-to-spread-
of-new-SARS-CoV-2-variants-EU-EEA -first-update.pdf
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Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva soovituse vastuvotmisel
ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades et kiesolev soovitus pohineb
Schengeni acquis’l, peab Taani kdnealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul
parast ndukogu poolt kdesoleva soovituse kohta otsuse tegemist otsustama, kas ta rakendab

kédesolevat soovitust.

Kéesolev soovitus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sétete edasiarendamist, milles
lirimaa vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU® ei osale; seetdttu ei osale lirimaa otsuse

vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev soovitus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU’

artikli 1 punktis A osutatud valdkonda.

Sveitsi puhul kujutab kiesolev soovitus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega) tihenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU8 artikli 1
punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse

koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU? artikliga 3.

Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, 1k 20).

EUT L 176, 10.7.1999, 1k 36.

ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi
Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).
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Liechtensteini puhul kujutab kdesolev soovitus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis késitleb Liechtensteini
Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) tdhenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat

punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL! artikliga 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

Noukogu soovitust (EL) 2020/912 Euroopa Liitu mittehddavajaliku reisimise ajutise piiramise ja

sellise piirangu vdimaliku kaotamise kohta'> muudetakse jargmiselt.

Punkti 1 teine 16ik asendatakse jirgmisega:

»Selleks et médrata kindlaks kolmandad riigid, kelle puhul tuleks praegune Euroopa Liitu
mittehddavajaliku reisimise piirang kaotada, tuleks arvesse votta vastava kolmanda riigi

epidemioloogilist olukorda ja kdesolevas soovituses esitatud tdiendavaid kriteeriume.*

Punkt 2 asendatakse jairgmisega:

»Seoses epidemioloogilise olukorraga tuleks kohaldada jargmisi kriteeriumeid:

— ,»14 pieva kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv®, st eelmise 14 pdeva

jooksul teatatud uute COVID-19 juhtumite koguarv 100 000 elaniku kohta;

10
11

12

ELT L 160, 18.6.2011, 1k 21.

Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel solmimise
kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, 1k 19).

Noukogu 30. juuni 2020. aasta soovitus (EL) 2020/912 Euroopa Liitu mittehddavajaliku
reisimise ajutise piiramise ja sellise piirangu voimaliku kaotamise kohta (ELT L 2081,
1.7.2020, 1k 1).
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— samal ajavahemikul on uute nakkusjuhtude arv eelmise 14 piaevaga vorreldes stabiilne

voi1 viheneb;

— »testimise suhtarv*, st viimase seitsme pdeva jooksul tehtud COVID-19 nakkuse testide

arv 100 000 elaniku kohta;

— ,positiivsete testimistulemuste maar®, st positiivsete testide osakaal viimase seitsme

pdeva jooksul tehtud COVID-19 nakkuse testide koguarvus;

- riigis esineva viiruse iseloom, eriti see, kas leitud on probleemseid viirusetiivesid.
Probleemsed tiived on tiived, mille on sellisena kindlaks méidranud ECDC, tuginedes

viiruse pdhiomadustele, nagu levik, tdsidus ja voime immuunvastust viltida.

Selleks et kolmanda riigi saaks kanda I lisasse, peab see tditma jérgmisi kiinniseid: 14 péeva
kumulatiivne teatatud COVID-19 juhtumite suhtarv ei ole suurem kui 25, testimise suhtarv on
iile 300 ja positiivsete testimistulemuste méér ei iileta 4 %. Lisaks v3ib arvesse votta riigi
iildist reageerimist COVID-19 puhangule, eelkdige kittesaadavat teavet selliste aspektide
kohta nagu jarelevalve, kontaktsete isikute jdlgimine, leviku tokestamine, ravi ja aruandlus,
kittesaadava teabe ja andmeallikate usaldusvéérsus ning vajaduse korral rahvusvaheliste

tervise-eeskirjade (IHR) suutlikkusniitajate keskmine punktisumma.

Testimise suhtarvu ja positiivsete testitulemuste méiraga seotud andmed peaks esitama
ECDC, tuginedes talle kdttesaadavaks tehtud teabele. Selliseid andmeid voiks tdiendada ELi
delegatsioonide esitatud andmetega, kui need on kéttesaadavad, tuginedes samuti 11. juuni

2020. aasta teatisele lisatud kontrollnimekirjale.
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3. Punkti 4 muudetakse jirgmiselt:
a) teine 10ik asendatakse jairgmisega:

,,I lisas juba loetletud konkreetse kolmanda riigi suhtes voib reisipiirangu tervenisti voi
osaliselt kaotada vdi taaskehtestada vastavalt muutustele mones eespool kehtestatud

tingimuses ning nendest tulenevatele muutustele epidemioloogilise olukorra hinnangus.*

b)  Lisatakse jargmised uued punktid:

,Kui epidemioloogiline olukord halveneb kiiresti ja eelkdige kui tuvastatakse probleemsete
viirusetiivede suur esinemissagedus, vaib kiiresti taaskehtestada mittehddavajaliku reisimise

piirangud I lisas juba loetletud kolmandatesse riikidesse.

Euroopa Liitu mittehddavajaliku reisimise ajutise piirangu kaotamisel I lisas loetletud
kolmandate riikide puhul peaksid liikmesriigid votma iiksikjuhtumipdhiselt arvesse EL+ ala

suhtes kohaldatavat vastastikkust.*

4.  Punkti 4 jérele lisatakse jirgmine punkt:

,Liikmesriigid peaksid tungivalt soovitama viltida mittehddavajalikku reisimist EL+ alalt

muudesse kui I lisas loetletud riikidesse.*
Jargmised punktid nummerdatakse vastavalt iimber.

5. Uut punkti 6 muudetakse jargmiselt:
a) teine 101k jéetakse vilja;

b)  viljajéetud teise 10igu jérele lisatakse jairgmine 1dik:

,,Kui epidemioloogiline olukord halveneb kiiresti ja eelkdige kui tuvastatakse probleemsete
viirusetiivede suur esinemissagedus, voivad litkmesriigid ajutiselt kehtestada piirangud II lisas
loetletud reisijate kategooriatele. Mdjuvatel pohjustel reisimine peaks siiski jidma

vOimalikuks.*

c) viimane loik asendatakse jirgmisega:

,Noukogu voib komisjoni ettepaneku alusel II lisas osutatud olulist {ilesannet tditvate voi
hédavajalikku reisi sooritavate reisijate konkreetsete kategooriate loetelu ldbi vaadata, vottes
arvesse sotsiaalseid ja majanduslikke kaalutlusi ning eespool osutatud metoodikal,

kriteeriumidel ja teabel pShinevat iildist hinnangut epidemioloogilise olukorra arengule.*
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6.  Uus punkt 7 asendatakse jirgmisega:

,Litkmesriigid peaksid ndudma, et hddavajalikul voi mittehddavajalikul pdhjusel, eesmirgil
voi vajadusel reisivate isikute (vélja arvatud transpordi- ja piirialatddtajad) poliimeraasi
ahelreaktsioonil pohineva ja mitte varem kui 72 tundi enne reisi alustamist tehtud COVID-19
testi tulemus oleks negatiivne ja et sellised isikud esitaksid ametiasutuste poolt kehtestatud

vormis asjakohase kinnituse kdnealuse testi tulemuse kohta.

Kui enne reisi algust ei ole voimalik testi teha, peaks punkti 6 alapunktides a ja b osutatud
isikutel olema vOimalus teha test parast sihtkohta joudmist, vastavalt riiklikule korrale. See ei
piira kohustust alluda pérast sihtkohta joudmist tdiendavatele meetmetele, sealhulgas

karantiinile.

Lisaks sellele voivad litkmesriigid nduda kuni 14 pieva pikkust eneseisolatsiooni, karantiini
ja kontaktsete isikute jalgimist, samuti vajaduse korral tdiendavaid COVID-19 teste samal
perioodil, tingimusel et nad kehtestavad samad nduded nende endi kodanikele, kes saabuvad
samast kolmandast riigist. Nendele reisijatele, kes saabuvad kolmandast riigist, kus on leitud
probleemne viirusetiivi, peaksid liikkmesriigid kehtestama nimetatud nduded, ennekdike

saabumisjdrgse karantiini ja tdiendavad testid saabumisel voi pérast seda.

Selliste reiside puhul, mis on seotud olulise tilesande vdi vajadusega, nagu on sitestatud

II lisas:

— voivad litkmesriigid teha koordineeritult otsuse loobuda mdnede voi koigi eeltoodud
meetmete kohaldamisest nende juhtumite suhtes, mille puhul sellised meetmed

takistaksid reisi eesmérgi tditmist;

— litkmesriigid ei tohiks transporditodtajatelt, meremeestelt ja piirialatootajatelt nouda
EL+ alale sisenemiseks rohkemat kui negatiivse antigeeni kiirtesti esitamist saabumisel.
Transporditdotajate puhul, kes tulevad riigist, kus on tuvastatud probleemsete
viirusetiivede suur esinemissagedus, vdivad liikmesriigid nduda negatiivse antigeeni

kiirtesti esitamist enne lahkumist;
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— lennumeeskondade litkmed peaksid olema vabastatud igasugusest testimisest, kui nende
kolmandas riigis viibimise kestus jééb alla 12 tunni, védlja arvatud juhul, kui nad
saabuvad kolmandast riigist, kus on leitud probleemne viirusetiivi — sellisel juhul peaks

neid testima proportsionaalselt.

See ei piira voimalike litkmesriigi poolt kehtestatud tildiste rahvatervisenduete (nagu fiiiisilise

distantsi hoidmine ja maskikandmise noue) kohaldamist.*

7. Uue punkti 7 jarele lisatakse jargmine uus punkt:

»Lilkmesriigid peaksid to6tama vilja reisija asukoha vormi ning ndudma, et ELi sisenevad
isikud peavad esitama reisija asukoha vormi kooskolas kohaldatavate andmekaitsenduetega.
Liikmesriikidele voimalikuks kasutamiseks on véljatootamisel ithine Euroopa reisija asukoha
vorm. Voimaluse korral tuleks andmetootluse lihtsustamiseks ja kontaktsete isikute jalgimise
kiirendamiseks kasutada reisija asukoha andmete puhul digitaalset voimalust, tagades samal

ajal vordse juurdepdisu koigile kolmandate riikide kodanikele.*

8. Jéargmised punktid nummerdatakse vastavalt timber.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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